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Kamer
der Volksvertegenwoordigers

Chambre

des Représentants

ZITTING 1957-1958.
4 PEBRUARI 1958.

WETSONTWERP

tot aanvulling van de gecodrdineerde wetten op
het toekennen der academische graden en het
programma van de universitaire examens.

I. — AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE HEER VERBIST.

Eerste artikel.

In het 3°, worden de woorden « onder de volgende voor-
waarden a) ... b} ... » vervangen door: « op voorwaarde
dat in ieder van deze jaren van de lagere normaalschool de
stof van de pedagogische humaniora onderwezen wordt.
Het leerplan van deze pedagogische humaniora wordt,
zoals voor de andere humaniora-afdelingen, bij koninklijk
besluit geregeld. »

- Art. 2,

«In fine» van § 1 toevoegen wat volgt: « of in het

voortgezet lager onderwijs ».

Art. 3.

Het voorlaatste lid aanvullen met wat volgt: « en van
de pedagogische afdeling ».

Art. 4.

In het laatste lid de woorden weglaten : « gedurende de
eerste drie jaren van het middelbaar onderwijs ».

Art. 5.

In het eerste lid van artikel 13bis de woorden « de eer-
ste drie jaren » vervangen door « het derde jaar ».

SESSION 1957-1958.
4 FEVRIER 1958.

PROJET DE LOI

complétant les lois coordonnées sur la collation
des grades académiques et le programme des
examens universitaires.

I. — AMENDEMENTS
PRESENTES PAR M. VERBIST.

Article premier.

An 3°, les mots « aux conditions suivantes:a) ... b) ... »
sont remplacés par le texte suivant: « & condition que dans
chacume de ces années de [école normale primaire
soit enseignée la matiére des humanifés pédagogiques. Le
programme des études de ces humanités pédagogiques est
réglé par arrété royal comme pour les autres sections d hu-
manités ».

Art. 2.

« In fine » du § 1°¢ ajouter ce qui suit : « ou dans l'en-
seignement postprimaire ».

Art. 3.

Compléter 'avant-dernier alinéa par ce qui suit : « et de
la section pédagogique ».

Art. 4.

Au dernier alinéa, supprimer les mots : « au cours des
frois premiéres années d'études moyennes ».

Art. 5.

Au premier alinéa de Farticle 13bis, remplacer Jes mots :
« les trois premiéres années » par les mots : « la troisiéme
année ».

A. VERBIST,

L. PEETERS. _
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II. ~ AMENDEMENTS
PRESENTES PAR M. HARMEL.

Art. 6 (nouveau)

Ajouter un article 6 (nouveau), libellé comme suit :

Toute forme d’enseignement secondaire inférieur com-
prend, pendant la durée de l'abligation scolaire :

a) un minimum de formation générale qui porte sur les
branches suivantes:

Religion et (ou) morale, civisme;

Langue maternelle, éventuellement autres langues;

Eléments de mathématiques (arithmétique, initiation a la
géométrie et au calcul algébrique);

Notions,de biologie, de physique et de chimie;

Géographie de la Belgique, du Congo et du monde;

Notions d’histoire générale et d'histoire de Belgique;

Dessin, musique, éducation physique.
Cette formation générale comporte chaque année au
moins 20 heures de cours par semaine.

b) pour les gargons:

Un minimum d'initiation sociale et d’activité manuelle
préparera aussi bien & la vie en société qu'a celle du foyer;

pour les filles:

Un minimumn d'enseignement pratique les préparera a
leur mission maternelle et ménageére.

Les programmes des classes de I'enseignement primaire,
moyen et technique, jusques et y compris la 9 année d'étu-
des, seront élaborés de maniére a faciliter éventuellement
la réorientation de I'éléve.

Art. 7 {nouveau)

Ajouter un article 7 (nouveau), libellé comme suit :

Dans aucune des trois premiéres années de |'enseigne-
ment secondaire inférieur, il ne peut étre imposé par
semaine, sous forme de cours obligatoires et facultatifs, plus
de 40 périodes d'activités scolaires, dont au maximum 28
périodes d'activités a prédominance intellectuelle.

En aucun cas, la période d'activités visée ci-dessus ne
peut excéder 60 minutes.

L'ensemble des travaux a domicile ne pourra excéder
2 heures en moyenne, par jour, soit 12 heures par semaine.

Art. 8 (nouveau)

Ajouter un article 8 {noudveau), libellé comme suit :

Lorsqu'un éléve qui n’a ni suivi les trois premiéres
années de l'enseignement secondaire inférieur dans les con-

I, — AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE HEER HARMEL.

Art. 6 (nieuw).

Een artikel 6 (nieuw) toevoegen, dat luidt als volgt :

Gedurende de schoolplicht behelst elke vorm van lager
secundair onderwijs :

@) een minimum van algemene vorming die over de vol-
gende vakken loopt :

Godsdienst en (of) zedenleer, burgerzin;

Moedertaal, eventueel andere talen;

Beginselen der wiskunde (rekenen, inleiding tot de meet-
kunde en de algebra);

Begrippen van biologie, natuurkunde en scheikunde;

Aardrijkskunde van Belgig, van Congo en van de wereld;

Overzicht van de algemene geschiedenis en van de
geschiedenis van Belgi€;

Tekenen, muziek. lichamelijke opvoeding.

Die algemene vorming omvat, elk jaar, ten minste 20 les-
uren per week.

b) voor de jongens:

Een korte inleiding tot de sociale vraagstukken en de
handenarbeid als voorbereiding tot de samenleving zowel
als tot de huiskring.

voor de meisjes :

Een minimam praktisch onderwijs zal ze voorbereiden op
hun zending van moeder en huisvrouw.

De programma’s der klassen van het lager, middelbaar
en technisch onderwijs, tot en met het 9° studiejaar, worden
dusdanig opgevat dat zij de eventuele herscholing van de
leexlingen vergemakkelijken.

Art. 7 (nieuw)

Een artikel 7 (nieuw) toevoegen, dat luidt als volgt :

In geen enkel der eerste drie studiejaren van het lager
secundair onderwijs mogen er, in de vorm van verplichte
en facultatieve curcussen, per week meer dan 40 periodes
van schoolactiviteiten opgelegd worden, waarvan ten
hoogste 28 periodes gewijd aan bezigheden met overwe-
gend intellectuele inslag.

De hierboven vermelde activiteitsperiode mag, in geen
geval, langer dan 60 minuten duren.

De gezamenlijke huistaken mogen gemiddeld maar 2 uur
per dag in beslag nemen, hetzij 12 uren per week.

Art. 8 (nieuw).

Een artikel 8 (nieuw) toevoegen, dat luidt als volgt:

Woanneer een leerling die noch de eerste drie jaren van
het lager secundair onderwijs gevolgd heeft in de voor-
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ditions prévues a l'article 13bis, ni obtenu le certificat devant
le jury institué par le méme article, veut poursuivre ses
études dans le degré secondaire supérieur de l'enseigne-
ment moyen ou d'une école technique, le chef de I'établis-
sement est tenu de faire signer par les parents, lors de la
premiére inscription de 1'¢léve a ce degré, une déclaration
attestant que l'enfant ne se trouve pas dans les conditions
pour obtenir soit I'homologation ou l'agréation du certi-
ficat d’'enseignement moyen, soit V'approbation du dipléme
d'école technique secondaire supérieure.
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waarden vermeld in artikel 13bis, noch het getuigschrift
heeft behaald voor de examencommissie ingesteld bij het-
zelfde actikel, zijn studién wil voortzetten in de hogere
secundaire cyclus van het middelbaar onderwijs of van een
technische school, zal het inrichtingshoofd, bij de eerste
inschrijving van de leerling voor deze graad, de ouders een
verklaring laten ondertekenen waaruit blijkt dat het kind
niet de voorwaarden vervult om hetzij de homologatie of
de erkenning van het getuigschrift van middelbaar onder-
wijs, hetzij de goedkeuring van het diploma der hogere
secundaire technische school te bekomen.

P. HARMEL.




